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NARIZENI KOMISE (ES) ¢&. 38/2007
ze dne 17. ledna 2007

o zahdjeni stdlého nabidkového fizeni na dalsi prodej cukru ze zdsob intervencnich agentur Belgie,
Ceské republiky, Spanélska, Irska, Itilie, Mad'arska, Polska, Slovenska a Svédska na vyvoz

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. inora
2006 o spoletné organizaci trhi v odvétvi cukru ('), a zejména
na ¢l. 40 odst. 1 pism. g) a ¢l. 40 odst. 2 pism. d) uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

)

Ustanoveni ¢l. 39 odst. 1 nafizeni Komise (ES) ¢&.
952/2006 ze dne 29. Cervna 2006 o provadécich pravi-
dlech k nafizeni Rady (ES) ¢ 318/2006, pokud jde
o fizeni vnitiniho trhu s cukrem a rezim kvoét (?), stanovi,
ze intervencni agentury mohou prodavat cukr aZ poté, co
Komise o prodeji pfijme rozhodnuti.

Belgie, Ceskd republika, Spanélsko, Irsko, Itdlie,
Madarsko, Polsko, Slovensko a Svédsko maji intervenéni
zdsoby cukru. S cilem reagovat na potieby trhu je
vhodné zahdjit stdlé nabidkové fizeni a zpfistupnit tyto
zdsoby vyvozu.

Aby se u vyrobka z odvétvi cukru, na které byla poskyt-
nuta vyvozni nahrada, zabrdnilo jakémukoliv zpétnému
vyvozu ze SpoleCenstvi nebo zpétnému dovozu do
Spolecenstvi, nemohou byt vyvozni ndhrady pridéleny
74dné ze zemi zdpadniho Balkdnu.

S ohledem na situaci na trhu Spolecenstvi by méla
Komise pro kazdé diléi nabidkové fizeni stanovit maxi-
malni vyvozni ndhradu.

Intervencni agentury Belgie, Ceské republiky, Spanélska,
Irska, Itdlie, Madarska, Polska, Slovenska a Svédska by

" Ur. vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
qaf‘l’zenl’m (ES) ¢. 2011/2006 (UF. vést. L 384, 29.12.2006, s. 1).

() Ut vést. L 178, 1.7.2006, s. 39.

(11)

mély nabidky sdélit Komisi. Méla by byt zachovana
anonymita tcastnika.

Podle ¢l. 42 odst. 1 pism. d) nafizeni (ES) ¢. 952/2006
by o cené, kterou uhradi Gcastnik nabidkového fizeni,
jehoZz nabidka byla vybrdna, mélo rozhodnout nabidkové
fizeni.

Podle ¢l. 42 odst. 2 pism. €) nafzeni (ES) €. 952/2006 je
vhodné stanovit dobu platnosti vyvoznich licenci.

Aby se zajistilo fadné fizeni zdsob cukru, je tieba
stanovit povinnost ¢lenskych sttt sdélovat Komisi
skute¢né prodand a vyvezend mnoZstvi.

Ustanoveni ¢l. 59 druhého pododstavce nafizeni (ES) €.
952/2006 stanovi, Ze nafizeni Komise (ES) ¢. 1262/2001
ze dne 27. Cervna 2001, kterym se stanovi provadéci
pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1260/2001, pokud jde
o ndkup a prodej cukru intervenénimi agenturami (3), se
nadéle pouzije pro cukr pfijaty k intervenci do 10. inora
2006. Pro dalsi prodej interven¢niho cukru je vsak toto
rozliSovani zbyte¢né a jeho provadéni by pro clenské
stty piedstavovalo administrativni potize. Neni proto
vhodné pouzit nafizeni (ES) ¢. 1262/2001 pro dalsi
prodej intervenéniho cukru podle tohoto nafizeni.

Mnozstvi, kterd jsou k dispozici jednotlivym ¢lenskym
stdtim a kterd mohou byt pfidélena, pokud Komise
stanovi maximdlni vyvozni ndhradu, by méla zohled-
niovat mnozstvi pfidélend podle nafizeni Komise (ES) ¢.
1039/2006 ze dne 7. ervence 2006 o zahdjeni stdlého
nabidkového fizeni na dalsi prodej cukru na trhu Spole-
Censtvi ze zédsob intervenénich agentur Belgie, Ceské
republiky, Némecka, §panélska, Irska, Itdlie, Madarska,
Polska, Slovinska, Slovenska a Svédska (4.

Ridici vybor pro cukr nezaujal stanovisko ve Ihiité stano-
vené jeho predsedou,

() Uf. vést. L 178, 30.6.2001, s. 48. Nafizeni zrusené nafizenim (ES)

¢ 952/2006.
(*) Ut. vést. L 187, 8.7.2006, s. 3. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES)
¢ 1555/2006 (Uf. vést. L 288, 19.10.2006, s. 3).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Intervencni agentury Belgie, Ceské republiky, Spanélska, Irska,
Itdlie, Madarska, Polska, Slovenska a Svédska uvedou ze svych
zdsob prostiednictvim stdlého nabidkového fizeni do prodeje na
vyvoz do vSech mist uréeni kromé Albdnie, Chorvatska, Bosny
a Hercegoviny, Byvalé jugoslavské republiky Makedonie, Srbska,
Kosova a Cerné Hory celkem 852 681 tun cukru piijatého

k intervenci a dostupného pro vyvoz. Maximdlni mnoZzstvi na
¢lensky stit jsou stanovena v piiloze 1.

Cldnek 2

1.  Lhata pro podani nabidek pro prvni diléf nabidkové fizent
zac¢ina dne 19. ledna 2007 a kondi dne 24. ledna 2007 v 15:00
hodin bruselského casu.

Lhity pro poddni nabidek pro druhé a nésledujici dil¢i nabid-
kova fizeni za¢nou prvni pracovni den, ktery nasleduje po uply-
nuti pfedeslé lhity. Konéi v 15:00 hodin bruselského casu:

— 7. a 21. Gnora 2007,

— 7. a 28. biezna 2007,

— 18. a 25. dubna 2007,

— 9. a 23. kvétna 2007,

— 13. a 27. ¢ervna 2007,

— 11. a 18. Cervence 2007,

— 8. a 29. srpna 2007,

— 12. a 26. zaff 2007.

2. Nabidky se predklddaji intervenéni agentufe, z jejiZ zdsob
cukr pochdzi, jak je stanoveno v piiloze L

Cldnek 3

Doty¢né interven¢ni agentury uvédom{ Komisi o pfedloZzenych
nabidkich nejpozdgji dvé hodiny po uplynuti lhity pro pfed-
loZeni nabidek stanovené v ¢l. 2 odst. 1.

Nesdéli vSak informace o totoznosti Gcastnikd fizeni.

Sdéleni o predlozenych nabidkich se uskute¢ni elektronickou
cestou podle vzoru uvedeného v piiloze II.

Pokud nejsou predlozeny Zzddné nabidky, clensky stdt tuto
skute¢nost sdéli Komisi v tomtéz terminu.

Clanek 4

1. Komise stanovi maximalni vyvozni nédhradu pro bily cukr
a pro surovy cukr nebo se rozhodne v souladu s postupem
uvedenym v ¢l. 39 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 318/2006 nabidky
nepfijmout.

2. Mnozstvi dostupné na 3arZi se snizi o mnozstvi pridélend
v tentyZ den na uvedenou $arzi nafizenim (ES) ¢. 1039/2006.

V piipadé, Ze by pfidéleni maximélni vyvozni ndhrady podle
odstavce 1 vedlo k prekroceni snizeného mnozstvi dostupného
na Sarzi, omezi se pfidéleni pouze na toto snizené dostupné
mnozstvi.

V pripadé, ze by pro dany clensky stdt pridéleni viem dtcast-
nikdm za stejnou vyvozni ndhradu na jednotlivou Sarzi vedlo
k prekroceni snizeného mnozstvi dostupného na uvedenou
Sarzi, ptidéli se toto sniZené dostupné mnozstvi takto:

a) doty¢nym ucastnikim Umérné k celkovym mnoZstvim
uvedenym v jejich jednotlivych nabidkdch nebo

b) doty¢énym dcastnikim s ohledem na maximdlni mnozstvi
piipadajici na kazdého z nich nebo

¢) losovanim.

3. Cena, kterou uhradi Gcastnik nabidkového fizeni, jehoz
nabidka byla vybrdna, podle ¢l. 42 odst. 1 pism. d) nafizeni
(ES) ¢ 952/2006 ¢ini 632 EUR na tunu bilého cukru a
497 EUR na tunu surového cukru.
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Clanek 5

1.V zddostech o vyvozni licence a licencich se v kolonce 20
uvede jeden z ddaju uvedenych v piiloze IIL

2. Vyvozni licence vydané v rimci dilétho nabidkového
fizeni jsou platné ode dne jejich vydani az po vyprSeni patého
kalenddiniho mésice ndsledujictho po mésici, kdy probéhlo dané
dilei nabidkové fizeni.

Cldnek 6
1. Nejpozd&ji paty pracovni den poté, co Komise stanovi
maximéln{ vyvozni ndhradu, sdéli zGcastnéné intervenéni agen-
tury Komisi podle vzoru stanoveného v piiloze IV piesné
mnozZstvi prodané v ramci dil¢tho nabidkového fizeni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 17. ledna 2007.

2. Nejpozdéji do konce kazdého kalenddiniho mésice sdéli
¢lenské staty Komisi za predchdzejici kalenddini mésic mnozstvi
cukru  vyvoznich licenci vrdcenych pfislusnym orgdnim
a odpovidajici mnozstvi vyvezeného cukru, pficemz se zohledni
odchylky povolené v ¢l. 8 odst. 4 a 5 nafizeni Komise (ES)
¢. 12912000 ().

Clanek 7

Odchylné od ¢l. 59 druhého pododstavce nafizeni (ES)
¢. 952/2006 se uvedené nafizeni pouzije pro daldi prodej
cukru (podle ¢linku 1 tohoto nafizeni) pfijatého k intervenci do

10. tnora 2006.

Clinek 8

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych stitech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise

() UF. vést. L 152, 24.6.2000, s. 1.
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PRILOHA 1

Clenské stity drzici zdsoby intervenéniho cukru

Clensky stat

Interven¢ni agentura

Zésoby intervencni agentury
nabizené k prodeji na vyvoz
(v tundch)

Belgie

Bureau d'intervention et de restitution belge/
Belgisch Interventie- en Restitutiebureau (BIRB)
Rue de Tréves, 82/Trierstraat 82

B-1040 Bruxelles/B-1040 Brussel

Tél[Tel. (32-2) 287 24 11

Fax (32-2) 287 25 24

28 648,00

Cesk4 republika

Stdtni zemédélsky intervenéni fond
Oddeéleni pro cukr a krob

Ve Smeckédch 33

CZ-11000 PRAHA 1

Tel: (420) 222 87 14 27

Fax: (420) 222 87 18 75

35902,72

Spanélsko

Fondo Espafiol de Garantia Agraria
Beneficencia, 8

E-28004 Madrid

Tel. (34) 913 47 64 66

ax (34) 913 47 63 97

43 084,00

Irsko

Intervention Section

On Farm Investment

Subsidies & Storage Division
Department of Agriculture & Food
Johnstown Castle Estate

Wexford

Ireland

TéL: (00 353) 53 63437

Fax: (00 353) 9142843

12 000,00

Itélie

AGEA — Agenzia per le erogazioni in agricoltura
Ufficio ammassi pubblici e privati e alcool

Via Torino, 45

00185 Roma

Tel. (39 06) 49 49 95 58

Fax: (39 06) 49 49 97 61

492 791,70

Madarsko

Mezbgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal (MVH)
(Agricultural and Rural Development Agency)
Soroksdri ut 22-24.

HU-1095 Budapest

Tel: 36/1/219-6213

Fax: 36/1/219-8905 vagy 36/1/219-6259

138 592,90

Polsko

Agencja Rynku Rolnego
Biuro Cukru

Dzial Doplat i Interwencji
Nowy Swiat 6/12

00-400 Warszawa

Tél: +48 22 661 71 30
Fax: +48 22 661 72 77

8 623,00

Slovensko

Podohospodarska platobnd agentira
Oddelenie cukru a ostatnych komodit
Dobrovicova 12

815 26 Bratislava

Slovenska republika

Tel: (421-2) 58 24 32 55

Fax: (421-2) 53 41 26 65

34 000,00

Svédsko

Statens jordbruksverk
S-551 82 Jonkoping
Tél: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 19 05 46

59 038,00
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PRILOHA 1

Vzor sdéleni Komisi podle ¢linku 3
Formuldf (¥)
Stalé nabidkové fizeni na dalsi prodej cukru ze zdsob intervencnich agentur

Nafizeni (ES) ¢. 38/2007

1 2 3 4

5

Clensky stat nabizejici | Pofadové &islo tcastnika el s Mnozstvi
. M . . s Cislo 3arze
intervenéni cukr k prodeji nabidkového Fizeni (t)

Vyvozni ndhrada
EUR/100 kg

1

2

3
atd.

(¥) Zaslete faxem na toto Cislo: +32 2 292 10 34.
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V bulharstiné:
Ve Spanélsting:
V Cestineé:

V ddnstiné:

V némciné:

V estonstineé:

V fectiné:

V anglictiné:
Ve francouzstine:
V italstine:

V lotystine:

V litevsting:

V madarstineé:
V maltsting:

V nizozemstiné:
V polsting:

V portugalsting:
V rumunstiné:
Ve slovenstine:
Ve slovinstiné:
Ve finsting:

Ve svédsting:

PRILOHA III

Udaje uvedené v &l. 5 odst. 1
V3HeceHo ¢ Bb3cTaHoBsiBaHe cbrnacHo Pernament (EO) Ne 38/2007
Exportado con restitucién en virtud del Reglamento (CE) n° 38/2007
Vyvezeno s néhradou podle nafizeni (ES) ¢. 38/2007
Eksporteret med restitution i henhold til forordning (EF) nr. 38/2007
Mit Erstattung ausgefithrt gemédf der Verordnung (EG) Nr. 38/2007
Eksporditud toetusega vastavalt méarusele (EU) nr 38/2007
E€ayoyn pe emotpogr ovpgova pe tov kavoviopo (EK) apd. 38/2007
Exported with refund pursuant to Regulation (EC) No 38/2007
Exporté avec restitution conformément au réglement (CE) n® 38/2007
Esportato con restituzione ai sensi del regolamento (CE) n. 38/2007
Saskana ar Regulu (EK) Nr. 38/2007 eksportéts, sanemot kompensaciju
Eksportuota su grazinamaja i§moka, remiantis Reglamentu (EB) Nr. 38/2007
Visszatéritéssel exportilva a 38/2007/EK rendelet szerint
Esportat b'rifuzjoni skond ir-Regolament (KE) Nru 38/2007
Uitgevoerd met restitutie overeenkomstig Verordening (EG) nr. 38/2007
Wywoz objety refundacjg zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 38/2007
Exportado com restituicdo, nos termos do Regulamento (CE) n.° 38/2007
Exportat cu restituire in baza Regulamentului (CE) nr. 38/2007
Vyvezené s ndhradou podla nariadenia (ES) ¢. 38/2007
Izvozeno z nadomestilom v skladu z Uredbo (ES) 3t. 38/2007
Viety asetuksen (EY) N:o 38/2007 mukaisella vientituella

Exporterat med exportbidrag enligt forordning (EG) nr 38/2007
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PRILOHA IV

Vzor oznidmeni Komisi podle ¢l 6 odst. 1
Formuldf (¥)
Dil¢i nabidkové fizeni ze dne ... na dal$i prodej cukru ze zdsob intervencnich agentur

Nafizeni (ES) ¢. 38/2007

1 2

Clensky stat nabizejici intervenéni cukr k prodeji Skutecné prodané mnozstvi (v tundch)

(¥) Zaslete faxem na toto Cislo: +32 2292 10 34.



